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KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPEJ

Brussel 3.7.2007
KUMM(2007) 376 finali

2007/0129 (COD)

Proposta ghal

REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li jemenda l-annessi tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 dwar il-koordinazzjoni ta’

sistemi tas-sigurta socjali

(prezentata mill-Kummissjoni)
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

KUNTEST TAL-PROPOSTA GROUNDS FOR AND OBJECTIVES OF THE PROPOSAL

e Regulation 883/2004, which modernises and simplifies the coordination of
social security systems within the EU, came into force on 29 April 2004 but is
not yet applicable.

Ir-Regolament 883/2004, li jimmodernizza u jissemplifika I-koordinazzjoni tas-sistemi
tas-sigurta socjali fl-UE, dahal fis-sehh fMejju 2004 imma ghadu m’huwiex
applikabbli. Sabiex ir-Regolament ikun jista’ jibda jigi applikat, iridu jigu ffinalizzati 1-
Annessi tieghu.

e Kuntest generali

Ir-Regolament 883/2004 qged jiehu post ir-Regolament (KEE) Nru 1408/71 L fil-
prezent jipprevedi l-koordinazzjoni tas-sistemi tas-sigurtd soc¢jali. Ir-Regolament il-
¢did jissemplifika u jimmodernizza 1-legizlazzjoni ezistenti. Ir-Regolament 833/2004
jipprevedi li l-kontenut ta’ I-Annessi II u X irid jigi stabbilit qabel id-data tad-dhul fis-
sehh ta’ dan ir-Regolament. Il-bgija ta’ 1-Annessi jehtiegu 1i jigu aggornati,
prin¢ipalment biex jigu kkunsidrati r-rekwiziti ta’ I-Istati Membri li ssiehbu fl-UE wara
d-data li fiha r-Regolament gie ffinalizzat (id-29 ta’ April 2004).

e Dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam tal-proposta

L-Annessi II u X tar-Regolament 883/2004, li fil-prezent huma vojta, ghandhom
dispozizzjonijiet ekwivalenti fl-Annessi III u Ila tar-Regolament 1408/71. Il-bqija ta’ 1-
Annessi li ged jigu emendati b’din il-proposta diga fihom dispozizzjonijiet fir-rigward
ta’ bosta Stati Membri, imma jehtiegu li jigu ffinalizzati minhabba l-Istati Membri 1i
ssiehbu fl-UE wara d-29 ta’ April 2004. Xi whud minn dawn l-Annessi ghandhom
ukoll dispozizzjonijiet 1i jikkorrispondu maghhom fir-Regolament 1408/71.
Madankollu, 1-Anness I il-Parti 1 (ghotjiet ta’ pagamenti ghall-manteniment) u I-
Annessi III u IV (regoli specjali ghall-benefic¢ji ta’ kura tas-sahha) japplikaw biss
ghar-Regolament 883/2004.

e Konsistenza ma’ politiki u ghanijiet ohra ta’ I-Unjoni
Mhux applikabbli.
KONSULTAZZJONI MAL-PARTIJIET INTERESSATI U VALUTAZZJONI TA’ L-IMPATT

e Konsultazzjoni mal-partijiet interessati

Metodi ta’ konsultazzjoni, setturi ewlenin immirati u profil generali tal-partecipanti

Kull wiehed mill-Istati Membri gie mistieden iressaq kwalunkwe proposta mehtiega
ghall-Annessi fir-rigward tal-legizlazzjoni tieghu. Il-proposti mbaghad gew evalwati
mis-servizzi tal-Kummissjoni u gew diskussi aktar dettalji ma’ l-uffi¢jali ta’ 1-Istati
Membri kkonc¢ernati.

Sommarju tar-reazzjonijiet u kif dawn gew ikkunsidrati
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Kwazi r-rikjesti kollha 1i ghamlu I-Istati Membri gew accettati. Xi whud gew irtirati
wara diskussjoni mal-Kummissjoni, billi gie de¢iz li ma kienux mehtiega.

e Gbir u uzu ta’ gharfien espert
Ma kienx hemm il-htiega ta’ gharfien espert minn barra.
e Valutazzjoni ta’ l-impatt

Ir-Regolament 883/2004 jissemplifika u jimmodernizza l-legizlazzjoni ezistenti. Ir-
Regolament jipprevedi li 1-kontenut ta’ 1-Annessi II u X irid jigi stabbilit qabel id-data
tad-dhul fis-sehh tar-Regolament. Il-bqija ta’ 1-Annessi ghandhom jigu aggornati biex
tigi kkunsidrata 1-pozizzjoni ta’ l-Istati Membri li ssiehbu fl-UE wara d-29 ta’ April
2004.

Ir-Regolament 883/2004 jiffacilita 1-koordinazzjoni ta’ l-iskemi tas-sigurta socjali fl-
Istati Membri u jimmodernizza u jissemplifika l-proceduri ezistenti. Dan mistenni
jkollu impatt pozittiv meta mqgabbel mal-legizlazzjoni ezistenti u jtejjeb il-proceduri
amministrattivi ghall-utenti kollha tar-Regolament, inkluzi l-awtoritajiet nazzjonali tas-
sigurta socjali, dawk li jhaddmu, b’mod partikolari negozji zghar u ta’ dags medju, u
¢ittadini individwali.

ELEMENTI LEGALI TAL-PROPOSTA
e Sommarju ta’ l-azzjoni proposta

Kull wiehed mill-Annessi tar-Regolament fih dispozizzjonijiet fir-rigward ta’ 1-Istati
Membri individwali. Ir-Regolament jipprevedi li l-kontenut ta’ I-Annessi II
(dispozizzjonijiet ta’ konvenzjonijiet li jibqghu fis-sehh) u X (benefic¢¢ji specjali mhux
kontributorji fi flus) irid jigi stabbilit qabel id-data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament. L-
Annessi I, III, IV, VI u VIII, IX u XI iridu jigu adattati biex jigu kkunsidrati r-rekwiziti
ta’ 1-Istati Membri 1i ssiehbu fl-Unjoni Ewropea wara d-29 ta’ April 2004. Jinhtiegu
emendi zghar ulterjuri °xi Annessi biex jigu kkunsidrati zviluppi recenti fl-Istati
Membri 1-ohra.

e Bazi legali
L-Artikoli 42 u 308 tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea.
e [l-prin¢ipju tas-sussidjarjeta

[l-prin¢ipju tas-sussidjarjeta japplika sakemm il-proposta ma taqax taht il-kompetenza
eskluziva tal-Komunita.

L-ghanijiet tal-proposta ma jkunux jistghu jintlahqu b’mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri ghar-raguni(jiet) kif ge;j.

Hija mehtiega azzjoni Komunitarja fl-ghamla ta’ mizuri ta’ koordinazzjoni fis-sigurta
soc¢jali skond 1-Artikolu 42 tat-Trattat u hija necessarja biex tiggarrantixxi li d-dritt tal-
moviment liberu kif imsemmi fit-Trattat ikun jista’ jigi ezerc¢itat b’mod shih. Minghajr
din il-koordinazzjoni, ikun hemm ir-riskju li I-liberta tal-moviment ma tkunx tista’
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tithaddem, peress li n-nies ikunu anqas disposti li jaghmlu uzu minn dan id-dritt jekk
ikun ifisser, fil-fatt, it-telfien tad-drittijiet tas-sigurta soc¢jali miksuba diga fi Stat
Membru iehor. Il-legizlazzjoni Komunitarja ezistenti dwar is-sigurta socjali m’hijiex
immirata li tiechu post id-diversi sistemi nazzjonali tas-sigurtd socjali. Ta’ min
jenfasizza li r-Regolament propost m’huwiex mizura ta’ armonizzazzjoni u ma jmurx
lil hinn minn dak 1i hu nec¢essarju ghal koordinazzjoni effettiva. Bazikament il-proposta
hija mmirata biex tissemplifika l-arrangamenti ezistenti.

B’azzjoni Komunitarja jkunu mistennija jintlahqu ahjar l-ghanijiet tal-proposta ghar-
raguni(jiet) kif gej.

Il-koordinazzjoni ta’ l-iskemi tas-sigurta socjali tista’ ssehh biss f’livell Komunitarju.
[lI-mira hi 1i tkun zgurata koordinazzjoni ta’ l-iskemi tas-sigurta soc¢jali li tkun tahdem
b’mod effettiv f’kull part ta’ 1-Istati Membri kollha.

Ghal dawk li huma indikaturi kwalitattivi, billi I-proposta hija purament mizura ta’
koordinazzjoni, tista’ tkun attwata biss f’livell Komunitarju. Il-proposta mistennija

twassal ghal koordinazzjoni aktar effettiva ta’ l-iskemi tas-sigurta socjali ta’ I-Istati
Membri.

L-Istati Membri jibqghu jinzammu responsabbli mill-organizzazzjoni u l-iffinanzjar ta’
l-iskemi tas-sigurta socjali taghhom.

[l-proposta ghalhekk tikkonforma mal-principju tas-sussidjarjeta.
e Il-principju tal-proporzjonalita
[l-proposta tikkonforma mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita ghar-raguni(jiet) kif ge;j.

Ir-Regolament 883/2004 diga jehtieg din l1-ghamla ta’ azzjoni, billi I-Annessi li gqed jigu
emendati huma parti minn dan ir-Regolament.

Il-proposta tiffacilita 1-koordinazzjoni ta’ l-iskemi tas-sigurta socjali ghall-Istati
Membri u hija ghalhekk ta’ benefi¢¢ju kemm ghac-cittadini u kemm ghall-awtoritajiet
nazzjonali tas-sigurta so¢jali.

e Ghazla ta’ strumenti

Strumenti proposti: ir-regolament.

Mezzi ohra ma jkunux adegwati ghar-raguni(jiet) kif gej.

M’hemm ebda opzjoni alternattiva peress li r-Regolament 883/2004 diga jehtieg din I-
ghamla ta’ azzjoni, billi I-Annessi huma parti minn dan ir-Regolament.

IMPLIKAZZJONI BAGITARJA
[l-proposta m’ghandha ebda implikazzjoni fuq il-bagit tal-Komunita.

TAGHRIF ADDIZZJONALI
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e Semplfikazzjoni
[l-proposta tipprevedi s-semplfikazzjoni tal-legizlazzjoni.

Ir-Regolament 883/2004 fih regoli u proceduri ssemplifikati meta mqgabbel mal-
predecessur tieghu, ir-Regolament 1408/71.

e Iz-Zona Ekonomika Ewropea

L-att propost jikkoncerna kwistjoni taz-ZEE u ghandu ghalhekk jigi estiz ghaz-Zona
Ekonomika Ewropea.

e Spjegazzjoni ddettaljata tal-proposta

[1-Punt 1 ta' I-Anness li jemenda I-Anness I tar-Regolament 883/2004, dwar ghotjiet ta’
pagamenti ghall-manteniment (il-Parti 1) u allowances specjali tat-twelid ta’ tarbija u
ta’ l-adozzjoni (il-Parti 2). L-Artikolu 1(z) tar-Regolament jipprevedi li dawn il-
pagamenti u allowances li huma elenkati fl-Anness I m’humiex "benefic¢ji tal-familja”
skond it-tifsira tar-Regolament. Il-pagamenti u allowances elenkati fl-Anness I jaqghu
ghalhekk barra mill-ambitu tar-Regolament. Din id-dispozizzjoni ta’ emenda qed izzid
ghadd ta’ benefic¢¢ji mal-listi fl-Anness.

[1-Punt 2 ta' I-Anness jistabbilixxi l-kontenut ta’ I-Anness II tar-Regolament 883/2004,
dwar il-konvenzjonijiet bilaterali bejn I-Istati Membri li jibqghu fis-sehh. L-Artikolu
8(1) tar-Regolament jipprevedi li, bhala regola generali, ir-Regolament ged jiehu post
kull konvenzjoni tas-sigurta socjali bejn I-Istati Membri li jagghu fl-ambitu tieghu.
Madankollu, dawn il-konvenzjonijiet jista’ jithallew fis-sehh sakemm ikunu aktar
favorevoli ghall-benefi¢jarji, jew jekk ikunu I-frott ta’ ¢irkostanzi storici specifi¢i u I-
effett taghhom ikun limitat fiz-zmien. Konvenzjonijiet tali huma elenkati fl-Anness II.
Xi whud minn dawn il-konvenzjonijiet m’humiex estizi ghall-persuni kollha 1i
ghalihom japplika r-Regolament; dawn il-konvenzjonijiet huma elenkati fil-Parti B ta’
I-Anness. Il-bi¢¢a I-kbira ta’ l-entrati huma simili ghall-entrati fl-Anness III tar-
Regolament 1408/71, 1i huwa d-dispozizzjoni prezenti korrispondenti ma’ 1-Anness 11
tar-Regolament 883/2004.

[I-Punt 3 ta' l-Anness jemenda I-Anness III tar-Regolament 883/2004, dwar ir-
restrizzjoni ta’ drittijiet ta’ benefi¢¢ji mhux fi flus(kura tas-sahha) ghall-membri tal-
familja ta’ haddiem bejn il-fruntieri. Skond l-Artikolu 17 tar-Regolament, persuna
residenti barra I-Istat Membru kompetenti (I-istat responsabbli mill-provvediment tas-
sigurta soc¢jali) tkun assigurata ghall-kura tas-sahha fl-istat kompetenti, imma tkun
intitolata li tir¢ievi kura tas-sahha fil-pajjiz tar-residenza dags 1i kieku kienet assigurata
hemmbhekk; dan japplika wkoll ghall-membri tal-familja tal-persuna assigurata. L-
Artikolu 18(1) tar-Regolament jipprevedi li meta tali persuni jmorru joqoghdu
temporanjament fl-istat kompetenti, dawn jistghu jir¢ievu wkoll kura tas-sahha shiha
f’dak l-istat. Madankollu, 1-Artikolu 18(2) jipprevedi ecc¢ezzjoni ghall-membri tal-
familja ta’ haddiem bejn il-fruntieri. ("Haddiem bejn il-fruntieri" hu definit fl-Artikolu
1(f) bhala persuna li tkun ged tahdem fi Stat Membru u tkun toqghod f’iehor, sakemm
dan jirritorna lejn 1-Istat Membru tar-residenza tieghu ta’ l-anqas darba fil-gimgha.)
Meta l-membri tal-familja ta’ haddiem bejn il-fruntieri jmorru joqoghdu
temporanjament fl-istat kompetenti, jekk I-Istat Membru kkoncernati jkun elenkat fl-
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Anness III, dawn ikunu intitolati 1i jir¢ievu kura tas-sahha fuq il-bazi ta’ 1-Artikolu 19.
L-effett hu li tali persuni jkunu intitolati biss ghall-benefi¢¢ji aktar limitati koperti
b’dak I-Artikolu (trattament li jkun mehtieg ghal ragunijiet medi¢i waqt li jkunu
msefrin). Din id-dispozizzjoni ta’ emenda qed izzid ghadd ta’ Stati Membri mal-lista
fl-Anness.

[I-Punt 4 ta' 1-Anness IV tar-Regolament 883/2004, dwar l-estensjoni tad-drittijiet
ghall-benefi¢¢ji mhux fi fluslill-pensjonanti i jirritornaw fl-Istat Membru kompetenti.
L-Artikolu 27(1) tar-Regolament jipprevedi li pensjonanti u l-membri tal-familji
taghhom residenti barra I-Istat Membru kompetenti normalment ikunu intitolati li
jir¢ievu kura tas-sahha fuq il-bazi ta’ 1-Artikolu 19 (ara fuq) meta jmorru joqoghdu
temporanjament fi Stat Membru iehor. Minkejja dan, 1l-Artikolu 27(2) jipprevedi li
persuni tali jistghu jir¢ievu kura shiha tas-sahha meta jmorru joqghodu fi stat
kompetenti, sakemm I-Istat Membru kkonc¢ernat huwa elenkat fl-Anness 1V. L-effett
huwa 1i persuni tali se jkunu intitolati ghal kura shiha tas-sahha minflok ghall-
benefi¢¢ji limitati koperti mill-Artikolu 19. Din id-dispozizzjoni ta’ emenda qed izzid
ghadd ta’ Stati Membri mal-lista fl-Anness.

L-Anness V tar-Regolament 883/2004 mhux ged jigi emendat, peress li ebda Stat
Membru ma ghamel rikjesti ghal bdil f’dan I-Anness.

[I-Punt 5 ta' I-Anness VI tar-Regolament 883/2004, dwar Il-identifikazzjoni ta’
legizlazzjoni tat-tip A li hija suggetta ghal koordinazzjoni specjali. Fl-Artikolu 44(1),
"legizlazzjoni tat-tip A" hi legizlazzjoni li tahtha l-ammont ta’ benefic¢ji ta’ I-invalidita
jkun indipendenti mit-tul tal-perjodi ta’ assigurazzjoni jew residenza, u li tkun b’mod
espress inkluza fl-Anness VI. Il-benefi¢¢ji tat-Tip A huma suggetti ghal sistema
specjali ta’ koordinazzjoni ta’ sigurtd socjali; bhala regola generali, persuna li tkun
intitolata ghal benefic¢ji tat-tip A tir¢ievi benefic¢ju ta’ l-invalidita shih mill-Istat
Membru tal-legizlazzjoni li minnha jkun johrog il-jedd ghalih. (Dan jikkuntrasta mas-
sistema tat-tip B, meta persuna tir¢ievi benefic¢ji separati minn kull wiehed mill-Istati
Membri fejn tkun assigurata, fejn kull wiehed mill-beneficéji jigi kkalkulat fuq bazi pro
rata.) Din id-dispozizzjoni ta’ emenda qed izzid legizlazzjoni specifikata ta’ xi whud
mill-Istati Membri mal-lista ta’ I-Anness.

[l-Punt 6 ta' I-Anness VII tar-Regolament 883/2004, dwar il-konkordanza bejn I-Istati
Membri fuq il-grad ta’ l-invalidita. Fl-Artikolu 46 tar-Regolament, meta persuna tkun
intitolata ghal benefi¢¢ji ta’ I-invalidita minn aktar minn Stat Membru wiehed, kull
wiehed mill-Istati Membri jivvaluta indipendentement il-grad ta’ invalidita.
Madankollu, 1-Artikolu 46(3) jipprevedi li decizjoni fuq l-invalidita mehuda minn Stat
Membru minnhom ghandha torbot Stat Membru iehor, fejn il-konkordanza ta’ bejn il-
legizlazzjonijiet ta’ l-Istati Membri kkoncernati dwar il-kondizzjonijiet relatati mal-
livell ta’ Il-invaliditd tkun rikonoxxuta fl-Anness VII. L-Anness VII fil-prezent
jikkon¢erna l-konkordanza bejn erba’ Stati Membri: il-Belgju, Franza, l-Italja u I-
Lussemburgu. Minhabba bdil recenti fil-legizlazzjoni nazzjonali tal-Lussemburgu,
m’ghadx hemm aktar konkordanza bejn il-legizlazzjoni tal-Lussemburgu u dik ta’ 1-
Istati Membri 1-ohra, u ghalhekk 1-entrati relatati mal-Lussemburgu qed jitnehhew mill-
Anness.

[I-Punt 7 ta' I-Anness VIII tar-Regolament 883/2004, dwar kazijiet fejn jista’ jigi
revokat il-kalkolu pro rata ghall-benefic¢ji (il-Parti 1) jew fejn dan ma japplikax (il-
Parti 2). Fl-Artikolu 52(4) tar-Regolament, il-kalkolu pro rata tal-benefi¢¢ji jista’ ma
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jigix applikat fejn il-kalkolu tal-benefi¢¢ju indipendenti (fil-legizlazzjoni ta’ Stat
Membru wiehed) dejjem ikun daqs jew akbar mill-benefic¢ju pro rata. Fl-Artikolu
52(5), il-kalkolu pro rata ma japplikax ghal kazijiet ta’ perjodi ta’ zmien irrilevanti
ghall-kalkolu (per ezempju, skemi ffinanzjati). Biex ikunu applikati l-ezenzjonijiet fl-
Artikolu 52, l-iskemi kkoncernati jridu jkunu elenkati fl-Anness VIII. Emendi fl-
Artikolu 52 u 1-Anness VIII gew magbula parzjalment tul in-negozjati fil-Kunsill dwar
il-proposta ghall-Anness XI (id-dokument tal-Kunsill 15598/06 SOC 556 CODEC
1352). L-Anness VIII kif emendat b’dik il-proposta jkun mistenni li jinkludi entrati
ghall-Istati Membri kollha bl-e¢¢ezzjoni tal-Bulgarija u r-Rumanija. Ghalhekk din id-
dispozizzjoni ta’ emenda qed izzid entrati ma’ I-Anness ghall-Bulgarija u r-Rumanija
biss.

[I-Punt 8 ta' 1-Anness IX tar-Regolament 883/2004, dwar benefic¢ji dduplikati
(overlapping). Jista’ jkun li l-Istati Membri ghandhom regoli kontra 1-idduplikar, biex
jipprevjenu li persuna tkun intitolata ghal zewg benefi¢¢ji simili jew aktar tul l-istess
perjodu. L-Artikolu 54 tar-Regolament jirristringi l-applikazzjoni tar-regoli ta’ 1-Istati
Membri kontra l-idduplikar: dawn ir-regoli jistghu ma japplikawx ghal benefi¢cju pro
rata, u jistghu japplikaw ghal benefi¢¢ju indipendenti fil-kaz biss li dak il-benefi¢¢ju
jilhaq il-kriterji fl-Artikolu 54(2) u huwa elenkat fl-Anness IX. Il-kriterji fl-Artikolu
54(2) huma li jew l-ammont tal-benefi¢¢ju ma jiddependix fuq id-dewmien tal-perjodi
ta' assikurazzjoni jew residenza (Il-Parti I ta' I-Anness), inkella 1i I-benefi¢¢ju huwa
ddeterminat abbazi tal-perjodu kreditat. (il-Parti II ta' I-Anness). Hemm ec¢¢ezzjoni ghal
ftehimiet 1i jkunu elenkati fil-Parti III ta’ 1-Anness. Din id-dispozizzjoni ta’ emenda
ged 1zzid legizlazzjoni specifikata ta’ xi whud mill-Istati Membri mal-listi ta’ 1-Anness.

[1-Punt 9 ta' I-Anness jiddetermina l-kontenut ta’ 1-Anness X tar-Regolament 883/2004,
dwar benefi¢¢ji spec¢jali mhux kontributorji fi flus. L-Artikolu 70 tar-Regolament
jipprevedi regoli specjali ghal dan it-tip ta’ benefic¢ju ta’ sigurta socjali/assistenza
soc¢jali mhallta. Kuntrarju ghall-benefi¢¢ji 1-ohra 1i dwarhom japplika r-Regolament, il-
benefic¢ji specjali mhux kontributorji fi flus m humiex esportabbli. Fi kliem iehor,
dawn ikunu pagabbli biss meta min jir¢evihom ikun residenti fl-Istat Membru li jkun se
jhallas il-benefi¢¢ju. L-Anness fih lista ta’ benefic¢¢ji specjali mhux kontributorji fi flus
ghal kull wiehed mill-Istati Membri. L-entrati fl-Anness huma fil-bi¢c¢a 1-kbira simili
ghall-entrati fl-Anness Ila tar-Regolament 1408/71, li hija d-dispozizzjoni prezenti li
jikkorrispondu ma’ 1-Anness X tar-Regolament 883/2004.

[I-Punt 10 ta' I-Anness jemenda l-Anness XI tar-Regolament 883/2004, dwar regoli
specjali ghall-applikazzjoni tal-legizlazzjoni ta’ 1-Istati Membri. Dan huwa previst bl-
Artikolu 83 tar-Regolament. L-Anness XI ghandu sezzjoni separata ghal kull wiehed
mill-Istati Membri li fih, fejn mehtieg, dispozizzjonijiet supplimentari rigward aspetti
specific¢i tal-legizlazzjoni ta’ dak I-Istat Membru. L-iskop ta’ kull wahda mill-entrati
mdahhlin huwa li jigi zgurat li r-Regolament ikun jista’ jigi applikat minghajr xkiel fl-
Istat Membru kkoncernat. Proposta ghal dan l-Anness diga giet ipprezentata (id-
dokument tal-Kunsill 5672/06 SOC 28 CODEC 66- COM(2006) 7) u fil-prezent tinsab
quddiem il-Kunsill. Dik il-proposta tinkludi entrati ghall-Istati Membri kollha bl-
ec¢cezzjoni tal-Bulgarija u r-Rumanija. Ghalhekk din id-dispozizzjoni ta’ emenda qed
1zzid entrati ma’ 1-Anness ghall-Bulgarija u r-Rumanija biss.
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2007/0129 (COD)
Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li jemenda l-annessi tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 dwar il-koordinazzjoni ta’
sistemi tas-sigurta socjali

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE u ghall-Izvizzera)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikoli 42 u 308 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni',

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat So¢jali u Ekonomiku Ewropew?,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni’,

Filwagqt li jagixxu skond il-pro¢edura kif imsemmija fl-Artikolu 251 tat-Trattat®,
Billi:

(D) Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’
April 2004 dwar il-koordinazzjoni ta’ sistemi tas-sigurta socjali’ jipprevedi li I-
kontenut ta’ 1-Annessi Il u X ta’ dak ir-Regolament irid jigi stabbilit qabel id-data tad-
dhul fis-sehh tieghu.

2) L-Annessi I, II1, IV, VI u VIII, IX u XI tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ghandhom
jigu adattati biex jigu kkunsidrati r-rekwiziti ta’ 1-Istati Membri 1i ssiehbu fl-Unjoni
Ewropea wara li r-Regolament gie adottat.

3) Jinhtiegu emendi zghar ulterjuri fl-Annessi [, III, IV, VII u IX tar-
Regolament (KE) Nru 883/2004 biex jigu kkunsidrati zviluppi recenti fl-Istati Membri
l-ohra.

4) Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 jistqarr i ghandu jibda japplika mid-data tad-dhul
fis-sehh tar-Regolament ta’ 1-Implimentazzjoni. Dan ir-Regolament ghandu ghalhekk
jibda japplika mill-istess data.

! GUC,,p..
2 GUC,,p..
3 GUC,,p..
: GucC,,p..
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&) Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 ghandu ghalhekk jigi emendat skond dan.

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Annessi tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ged jigu emendati f’konformita ma’ 1-Anness
ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum mill-pubblikazzjoni tieghu fil-
Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ghandu jibda japplika mid-data tad-dhul fis-sehh tar-Regolament ta’ 1-Implimentazzjoni.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1l-President
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(M
1.

ANNESS

L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ged jigi emendat kif gej:

Fil-Parti I (ghotjiet ta’ pagamenti ghall-manteniment):
(a) Wara l-entrata taht l-intestatura “A. IL-BELGJU” tiddahhal I-entrata li gejja:
“B. IL-BULGARIJA

Pagamenti ghall-manteniment maghmula mill-istat skond I-Artikolu 92 tal-Kodic¢i
tal-Familja.”;

(b) L-intestaturi “B. ID-DANIMARKA”, “C. IL-GERMANJA” u “D. FRANZA”
huma rijorganizzati ma' l-entrati rispettivi taghhom u jsiru “C. ID-
DANIMARKA”, “D. IL-GERMANJA” u “E. FRANZA”;

(c) Wara l-entrata taht l-intestatura “E. FRANZA” tiddahhal l-entrata li gejja:

“F. IL-LUSSEMBURGU

Ghotjiet u rkupru ta’ pagamenti ghall-manteniment fit-tifsir ta’ I-Att tas-26 ta’ Lulju
1980.”;

(d) L-intestatura “E. L-AWSTRIJA” hija nnumerata mill-gdid bhala “G. L-
AWSTRIJA”;

(e) Wara l-entrata taht l-intestatura “G. L-AWSTRIJA” tiddahhal I-entrata li gejja:
“H. IL-POLONJA

Ghoti ta’ manteniment skond 1-Att dwar il-Pro¢eduri Kontra d-Debituri tal-
Manteniment u 1-Ghoti tal-Manteniment.”;

(f) L-intestatura “F. IL-PORTUGALL” hija nnumerata mill-gdid bhala “I. IL-
PORTUGALL”;

(g) Wara l-entrata taht l-intestatura “I. IL-PORTUGALL”, ged jiddahhlu l-entrati
li gejjin:

“J. IS-SLOVENIJA

Sostituzzjoni ta’ manteniment f’konformita ma’ 1-Att dwar il-Garanzija Pubblika u 1-
Fond ta’ Manteniment tar-Repubblika tas-Slovenja tal-25 ta’ Lulju 2006.

K. IS-SLOVAKKIJA

Benefi¢éju tal-manteniment ta’ sostituzzjoni (pagament ghall-manteniment ta’
sostituzzjoni) f’konformita ma’ l-Att Nru 452/2004 Coll. dwar il-benefic¢ju ta’
manteniment ta’ sostituzzjoni kif emendat b’regolamenti li gew wara.”;
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(h) L-intestaturi “G. IL-FINLANDJA” u “H. L-IZVEZJA” huma rijorganizzati fi
hdan l-entrati rispettivi taghhom u jsiru “L. IL-FINLANDJA” u “M. L-
IZVEZJA”;

[1-Parti II (allowances specjali tat-twelid ta’ tarbija u adozzjoni):

(a) Wara l-entrata taht l-intestatura “A. IL-BELGJU”, qed jiddahhlu l-entrati li
gejjin:
“B. IL-BULGARIJA

Allowance tal-maternita f’somma wahda f’daqqa (Il-Ligi dwar 1-Allowances tat-Tfal
lill-Familji).

C. IR-REPUBBLIKA CEKA
Allowance tat-twelid ta’ tarbija.

D. L-ESTONJA

(a) Allowance tat-twelid ta’ tarbija;
(b) Allowance ta’ l-adozzjoni.”;

L-intestaturi “B. SPANJA”, u “C. FRANZA” huma rijorganizzati ma' l-entrati
rispettivi taghhom u jsiru “E. SPANJA”, u “F. FRANZA”;

(c) Wara l-entrata taht l-intestatura “F. FRANZA” tiddahhal 1-entrata li gejja:
“G. LATVIJA

(a) Ghotja fit-twelid ta’ tarbija;

(b) Allowance ta’ 1-adozzjoni.

H. IL-LITWANIJA

Ghotja ta’ somma wahda f’daqqa tat-tfal.”.

(f) L-intestatura “D. IL-LUSSEMBURGU” hija nnumerata mill-gdid bhala “T IL-
LUSSEMBURGU”;

(e) Wara l-entrata taht I-intestatura “I. IL-LUSSEMBURGU”, ged jiddahhlu I-
entrati li gejjin:

“J. L-UNGERIJA
Ghotja tal-maternita.
K. IL-POLONJA

Ghotja ta’ darba tat-twelid ta’ tarbija (I-Att dwar il-Benefic¢¢ji tal-Familja).
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L. IR-RUMANIJA

Allowance tat-twelid ta’ tarbija.

M. IS-SLOVENJA

Ghotja tat-twelid ta’ tarbija.

N. IS-SLOVAKKIJA

(a) Allowance tat-twelid ta’ tarbija;

(b) Suppliment ta’ 1-allowance tat-twelid ta’ tarbija.”;

(f) L-intestatura “E. IL-FINLANDJA” hija nnumerata mill-gdid bhala “O. IL-
FINLANDIJA”;
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2) L-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ged jiddahhal minfloku dan 1i gej:
“ANNESS II

DISPOZIZZJONIJIET TA’ KONVENZJONIJIET LI JIBQGHU FIS-SEHH U LI,
FEJN IKUN JAPPLIKA, HUMA RISTRETTI GHAL DAWK IL-PERSUNI KOPERTI
MINNHOM

(Artikolu 8(1))

A. Dispozizzjonijiet ta’ konvenzjonijiet ta’ sigurta socjali applikabbli li se jibqghu fis-
sehh

1. IL-BELGJU-IL-GERMANIJA

L-Artikoli 3 u 4 tal-Protokoll Finali tas-7 ta’ Di¢embru 1957 tal-Konvenzjoni
Generali li ggib din id-data, bhal fil-Protokoll Komplementari ta’ 1-10 ta’ Novembru
1960 (stimar tal-perjodi ta’ assigurazzjoni maghmula f’xi whud mir-regjuni li jmissu
mal-fruntiera qabel, matul u wara t-Tieni Gwerra Dinjija).

2. IL-BULGARIJA-IL-GERMANJA

L-Artikolu 28(1)(b) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Soc¢jali tas-17 ta’ Dicembru
1997.

3. IL-BULGARIJA-L-AWSTRIJA

L-Artikolu 38(3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta soc¢jali ta’ 1-14 ta’ April 2005.
4. IL-BULGARIJA-IS-SLOVENJA

L-Artikolu 32(2) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Soc¢jali tat-18 ta’ Dicembru 1957.
5. IR-REPUBBLIKA CEKA-IL-GERMANJA

L-Artikolu 39(1)(b) u (c) tal-Ftehim dwar is-Sigurta Soc¢jali tas-27 ta’ Lulju 2001.
6. IR-REPUBBLIKA CEKA-CIPRU

L-Artikolu 32(4) tal-Ftehim dwar is-Sigurta Socjali tad-19 ta’ Jannar 1999.

7. IR-REPUBBLIKA CEKA-IL-LUSSEMBURGU

L-Artikolu 52(8) tal-Ftehim tas-17 ta’ Novembru 2000.

8. IR-REPUBBLIKA CEKA-L-AWSTRIJA

L-Artikolu 32(3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta soc¢jali ta’ 1-20 ta’ Lulju 1999.
9. IR-REPUBBLIKA CEKA-IS-SLOVAKKJA

L-Artikoli 12, 20 u 33 tal-Ftehim dwar is-Sigurta Socjali tad-29 ta’ Ottubru 1992.
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10. ID-DANIMARKA-IL-FINLANDJA

L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni Nordika dwar is-sigurta so¢jali tat-18 ta” Awissu 2003,
li jikkon¢erna I-kopertura ta’ spejjez ta’ l-ivvjaggar zejda f'kaz ta’ mard waqt safar
f’pajjiz Nordiku iehor fejn bilfors jizdiedu l-ispejjez tal-vjagg lura lejn il-pajjiz tar-
residenza.

11. ID-DANIMARKA-L-IZVEZJA

L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni Nordika dwar is-sigurta soc¢jali tat-18 ta’ Awissu 2003,
li jikkonc¢erna l-kopertura ta’ spejjez ta’ l-ivvjaggar zejda f’kaz ta’ mard waqt safar
f’pajjiz Nordiku iehor fejn bilfors jizdiedu l-ispejjez tal-vjagg lura lejn il-pajjiz tar-
residenza.

12. IL-GERMANJA-SPANJA

L-Artikolu 45(2) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Soc¢jali ta’ 1-4 ta’ Dicembru 1973
(rapprezentanza minn awtoritajiet diplomatici u konsulari).

13. IL-GERMANJA-FRANZA

(a) I1-Ftehim Komplementari Nru 4 ta’ 1-10 ta’ Lulju 1950 tal-Konvenzjoni Generali
li ggib l-istess data, bhal fil-Ftehim Supplimentari Nru 2 tat-18 ta’ Gunju 1955
(stimar tal-perjodi ta’ assigurazzjoni maghmula bejn 1-1 ta’ Lulju 1940 u t-30 ta’
Gunju 1950);

(b) It-Titolu I ta’ l-imsemmi Ftehim Supplimentari Nru 2 (stimar tal-perjodi ta’
assigurazzjoni maghmula qgabel it-8 ta’ Mejju 1945);

(c) il-punti 6, 7 u 8 tal-Protokoll Generali ta’ 1-10 ta’ Lulju 1950 tal-Konvenzjoni
Generali li ggib din id-data (arrangamenti amministrattivi);

(d) It-Titoli II, IIT u IV tal-Ftehim ta’ 1-20 ta’ Di¢embru 1963 (sigurta socjali fis-
Saar).

14. IL-GERMANJA-IL-LUSSEMBURGU

L-Artikoli 4, 5, 6 u 7 tat-Trattat tal-11 ta’ Lulju 1959 (stimar tal-perjodi ta’
assigurazzjoni maghmula bejn Settembru 1940 u Gunju 1946).

15. IL-GERMANJA-L-UNGERIJA
L-Artikolu 40(1)(b) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta So¢jali tat-2 ta’ Mejju 1998.
16. IL-GERMANJA-L-OLANDA

L-Artikoli 2 u 3 tal-Ftehim Komplementari Nru 4 tal-21 ta’ Di¢embru 1956 tal-
Konvenzjoni tad-29 ta’ Marzu 1951 (hlasijiet ta’ drittijiet miksuba minn haddiema
Olandizi taht l-iskema Germaniza ta’ assigurazzjoni so¢jali bejn it-13 ta’ Mejju 1940
ul-1 ta’ Settembru 1945).

17. IL-GERMANJA-L-AWSTRIJA
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(a) L-Artikolu 1(5) u I-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni dwar 1-Assigurazzjoni tal-Qaghad
tad-19 ta’ Lulju 1978 u l-Artikolu 10 tal-Protokoll Finali ta’ din il-Konvenzjoni
(ghoti ta’ allowances tal-qaghad lil haddiem bejn il-fruntieri mill-Istat ta’ 1-impjieg
precedenti) se jibqghu japplikaw ghal persuni li jkunu hadmu bhala haddiema bejn il-
fruntieri fl-1 ta’ Jannar 2005 jew qabel u jisfaw gieghda qabel I-1 ta’ Jannar 2011.

(b) L-Artikolu 14(2)(g), (h), (i) u (j) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali ta’ 1-4
ta’ Ottubru 1995 1i jikkoncernaw it-tqassim tal-kompetenzi bejn iz-zewg pajjizi
rigward kazijiet ta’ assigurazzjoni mghoddija u perjodi ta’ assigurazzjoni miksuba.

18. IL-GERMANJA-IL-POLONJA

(a) II-Konvenzjoni tad-9 ta’ Ottubru 1975 dwar dispozizzjonijiet b’rabta ma’ l-eta
avvanzata u korrimenti fuq ix-xoghol, skond il-kondizzjonijiet u l-ambitu definiti bl-
Artikolu 27(2) sa (4) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali tat-8 ta’ Dicembru
1990;

(b) L-Artikoli 27(5) u 28(2) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali tat-8 ta’
Di¢embru 1990.

19. IL-GERMANJA-IR-RUMANIJA

L-Artikolu 28(1)(b) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali tat-8 ta” April 2005.
20. IL-GERMANJA-IS-SLOVENJA

L-Artikolu 42 tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali ta’ 1-24 ta’ Settembru 1997.
21. IL-GERMANJA-IS-SLOVAKKJA

L-Artikolu 29(1), (2) u 3 tal-Ftehim tat-12 ta’ Settembru 2002.

22. IL-GERMANJA-IR-RENJU UNIT

(a) L-Artikolu 7(5) u (6) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali ta’ 1-20 ta’ April
1960 (legizlazzjoni applikabbli ghal persuni pajzana fis-servizz tal-forzi militari);

(b) L-Artikolu 5(5) u (6) tal-Konvenzjoni dwar l-assigurazzjoni tal-qaghad ta’ 1-20
ta’ April 1960 (legizlazzjoni applikabbli ghal persuni pajzana fis-servizz tal-forzi
militari).

23. L-IRLANDA-IR-RENJU UNIT

L-Artikolu 8 tal-Ftehim ta’ 1-14 ta’ Settembru 1971 dwar is-sigurta soc¢jali (li
jikkonc¢erna t-trasferiment u stimar ta’ ¢erti krediti minhabba dizabilita).

24. SPANJA-IL-PORTUGALL

L-Artikolu 22 tal-Konvenzjoni Generali tal-11 ta> Gunju 1969 (l-esportazzjoni ta’
beneficcji tal-qaghad).

25. L-ITALJA-IS-SLOVENJA
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(a) Ftehim dwar ir-regolament ta’ l-obbligi recipro¢i fl-assigurazzjoni socjali
b’referenza ghall-paragrafu 7 ta’ 1-Anness XIV tat-Trattat ta’ Paci (li gie konkluz bl-
iskambju tan-notamenti fil-5 ta’ Frar 1959);

(b) L-Artikolu 45(3) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Soc¢jali tas-7 ta’ Lulju 1997 li
jikkoncerna dik 1i gabel kienet iz-Zona B tat-Territorju Hieles ta’ Trieste.

26. IL-LUSSEMBURGU-IS-SLOVAKKJA

L-Artikolu 50(5) tat-Trattat dwar is-Sigurta Socjali tat-23 ta’ Mejju 2002.

27. L-UNGERIJA-L-AWSTRIJA

L-Artikolu 36(3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tal-31 ta’ Marzu 1999.
28. L-UNGERIJA-IS-SLOVENJA

L-Artikolu 31 tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta soc¢jali tas-7 ta’ Ottubru 1957.

29. L-UNGERIJA-IS-SLOVAKKIJA

Artikolu 34(1) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta so¢jali tat-30 ta’ Jannar 1959.

30. L-AWSTRIJA-IL-POLONJA

Artikolu 33(3) dwar il-Konvenzjoni tas-sigurta soc¢jali tas-7 ta’ Settembru 1998.
31. L-AWSTRIJA-IR-RUMANIJA

L-Artikolu 37(3) tal-Ftehim dwar is-sigurta soc¢jali tat-28 ta’ Ottubru 2005.

32. L-AWSTRIJA-IS-SLOVENIJA

L-Artikolu 37 tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta so¢jali ta’ 1-10 ta’ Marzu 1997.

33. L-AWSTRIJA-IS-SLOVAKKIJA

L-Artikolu 34(3) tal-Ftehim tal-21 ta’ Dicembru 2001 dwar is-Sigurta Socjali.

34. IL-PORTUGALL-IR-RENJU UNIT

L-Artikolu 2(1) tal-Protokoll dwar it-trattament mediku tal-15 ta” Novembru 1978.
35. IL-FINLANDJA-L-IZVEZJA

L-Artikolu 7 tal-Konvenzjoni Nordika dwar is-sigurta soc¢jali tat-18 ta’ Awissu 2003,
li jikkonc¢erna I-kopertura ta’ spejjez ta’ l-ivvjaggar zejda f’kaz ta’ mard waqt safar

f’pajjiz Nordiku iehor fejn bilfors jizdiedu l-ispejjez tal-vjagg lura lejn il-pajjiz tar-
residenza.
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Dispozizzjonijiet ta’ konvenzjonijiet ta’ sigurta socjali applikabbli li m’humiex
estizi ghall-persuni kollha li ghalihom japplika r-Regolament

1. IL-BULGARIJA-IL-GERMANJA

L-Artikolu 38(3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta soc¢jali ta’ 1-14 ta’ April 2005.

2. IR-REPUBBLIKA CEKA-CIPRU

L-Artikolu 32(4) tal-Ftehim dwar is-Sigurta Socjali tad-19 ta’ Jannar 1999.

3. IR-REPUBBLIKA CEKA-L-AWSTRIJA

L-Artikolu 32(3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta soc¢jali ta’ 1-20 ta’ Lulju 1999.

4. IL-GERMANJA-L-AWSTRIJA

L-Artikolu 14(2)(g), (h), (1) u (j) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta so¢jali ta’ 1-4 ta’
Ottubru 1995 1i jikkoncerna t-tqassim tal-kompetenzi bejn iz-zewg pajjizi rigward
kazijiet ta’ assigurazzjoni mghoddija u perjodi ta’ assigurazzjoni miksuba.

5. IL-GERMANJA-IS-SLOVENJA

L-Artikolu 42 tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali ta’ 1-24 ta’ Settembru 1997.

6. L-ITALJA-IS-SLOVENJA

(a) Ftehim dwar ir-regolament ta’ l-obbligi reciproc¢i fl-assigurazzjoni socjali
b’referenza ghall-paragrafu 7 ta’ I-Anness XIV tat-Trattat ta’ Paci (li gie konkluz bl-

iskambju tan-notamenti fil-5 ta’ Frar 1959);

(b) L-Artikolu 45(3) tal-Konvenzjoni dwar is-Sigurta Socjali tas-7 ta’ Lulju 1997 1i
jikkoné¢erna dik li qabel kienet iz-Zona B tat-Territorju Hieles ta’ Trieste.

7. L-UNGERIJA-L-AWSTRIJA

L-Artikolu 36(3) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali tal-31 ta” Marzu 1999.
8. L-UNGERIJA-IS-SLOVENJA

L-Artikolu 31 tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta soc¢jali tas-7 ta’ Ottubru 1957.

9. L-UNGERIJA-IS-SLOVAKKIJA

Artikolu 34(1) tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta so¢jali tat-30 ta’ Jannar 1959.
10. L-AWSTRIJA-IL-POLONJA

Artikolu 33(3) dwar il-Konvenzjoni tas-sigurta socjali tas-7 ta’ Settembru 1998.
11. L-AWSTRIJA-IR-RUMANIJA

L-Artikolu 37(3) tal-Ftehim dwar is-sigurta so¢jali tat-28 ta’ Ottubru 2005.
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12. L-AWSTRIJA-IS-SLOVENJA

L-Artikolu 37 tal-Konvenzjoni dwar is-sigurta socjali ta’ 1-10 ta’ Marzu 1997.

13. L-AWSTRIJA-IS-SLOVAKKIJA

L-Artikolu 34(3) tal-Ftehim tal-21 ta’ Dicembru 2001 dwar is-Sigurta Socjali.”.
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©)
L.

2.

L-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ged jigi emendat kif ge;:
Wara l-entrata “ID-DANIMARKA”, qed tiddahhal l-entrata “L-ESTONJA”.
Wara l-entrata “L-IRLANDA”, ged jiddahhlu I-entrati 1i gejjin:

“L-ITALJA
IL-LITWANJA

L-UNGERIJA™.
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(4)
L.

L-Anness IV tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ged jigi emendat kif ge;j:

Wara l-entrata “IL-BELGJU”, qed jiddahhlu l-entrati li gejjin:
“IL-BULGARIJA

IR-REPUBBLIKA CEKA”.

L-entrata “L-ITALJA” ged tithassar.

Wara l-entrata “FRANZA”, ged tiddahhal l-entrata “CIPRU”.

Wara l-entrata “IL-LUSSEMBURGU?”, ged tiddahhal 1-entrata “L-UNGERIJA”.

Wara l-entrata “L-AWSTRIJA”, qed jiddahhlu l-entrati i gejjin:
“IL-POLONJA

IS-SLOVENJA”.
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©)
L.

L-Anness VI tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ged jigi emendat kif ge;j:

Fil-bidu ta’ I-Anness qed jigu mizjuda l-entrati li gejjin:
“A. IR-REPUBBLIKA CEKA

Pensjoni shiha tad-dizabilita ghal persuni li d-dizabilita totali taghhom tkun ilha minn
gabel dawn ikunu ghalqu I-eta ta’ tmintax-il sena u li ma kinux assigurati ghall-
perjodu mehtieg (Tagsima 42 ta’ 1-Att ta’ l-Assigurazzjoni tal-Pensjoni Nru
155/1995 Coll.).

B. L-ESTONJA

(a) Pensjonijiet ta’ l-invalidita mahruga qabel 1-1 ta’ April 2000 skond I-Att dwar
Allowances ta’ I-Istat u li huma mizmuma skond I-Att ta’ 1-Assigurazzjoni tal-
Pensjoni ta’ 1-Istat.

(b) Pensjonjiet nazzjonali mahruga fuq il-bazi ta’ invalidita skond I-Att ta’ I-
Assigurazzjoni tal-Pensjoni ta’ 1-Istat.

(c) Pensjonijiet ta’ l-invalidita mahruga skond 1-Att dwar is-Servizzi tal-Forzi tad-
Difiza, I-Att dwar is-Servizzi tal-Pulizija, 1-Att dwar 1-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur, 1-Att
dwar I-Istatus ta’ I-Imhallfin, Membri tas-Salarji tar-Riigikogu, I-Att dwar
Pensjonijiet u Garanziji So¢jali Ohra u 1-Att dwar il-Benefic¢¢ji Ufficjali tal-President
tar-Repubblika.”.

L-intestaturi “A. IL-GRECJA”, u “B. L-IRLANDA” huma rijorganizzati ma' l-entrati
rispettivi taghhom u jsiru “C. L-IRLANDA”, u “D. IL-GRECJA”

Wara l-entrata taht l-intestatura “D. IL-GRECJA” qed jiddahhlu l-entrati li gejjin:
“E. IL-LATVJA

Pensjoniet ta’ I-invalidita (it-tielet grupp) skond 1-Artikolu 16(1)(2) tal-Ligi dwar il-
Pensjonijiet ta’ 1-Istat ta’ 1-1 ta’ Jannar 1996.”.

L-intestaturi “C. IL-FINLANDJA”, “D. L-IZVEZJA” u “E. IR-REBJU UNIT” huma
rijorganizzati ma' l-entrati rispettivi taghhom u jsiru “F. IL-FINLANDJA”, “G. L-
IZVEZJA” u “H. IR-REBJU UNIT”;
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(6)
L.

2.

L-Anness VII tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ged jigi emendat kif gej:

Fit-tabelli intestati “IL-BELGJU” u “FRANZA”, ir-ringieli relatati
Lussemburgu qed jithassru.

It-tabella intestata “IL-LUSSEMBURGU” qged tithassar.
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(7

gej:

1.

I1-Parti 2 ta’ 1-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ged tigi emendata kif

Fil-bidu tal-Parti 2 ged tigi mizjuda l-entrata li gejja:
“N. IL-BULGARIJA

Pensjonijiet marbuta ma’ l-eta avvanzata mill-Assigurazzjoni ta’ Pensjoni
Obbligatorja Supplimentari, skond il-Parti 1I, Titolu II, tal-Kodi¢i ta’ 1I-
Assigurazzjoni Socjali.”.

L-intestaturi “N. FRANZA”, “O. IL-LATVJA”, “P. L-UNGERIJA”, “Q. L-
AWSTRIJA” u “R. IL-POLONJA” huma rijorganizzati ma' l-entrati rispettivi
taghhom u jsiru “O. FRANZA”, “P. IL-LATVJA”, “Q. L-UNGERIJA”, “R. L-
AWSTRIJA” u “S. IL-POLONJA” .

Wara l-entrata taht I-intestatura “S. IL-POLONJA” ged jiddahhlu l-entrati li gejjin:
“T. IR-RUMANIJA
Skemi li fihom il-pensjonijiet jigu kkalkulati fuq il-bazi ta’ punti tal-pensjoni.”.

L-intestaturi “S. IS-SLOVENJA”, “T. IS-SLOVAKKIJA”, “U. L-IZVEZJA” u “V.
IR-RENJU UNI” huma rijorganizzati ma' l-entrati rispettivi taghhom u jsiru “U. IS-
SLOVENJA”, “V. IS-SLOVAKKIJA”, “W. L-IZVEZJA” u “X. IR-RENJU UNI".
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(8)
L.

L-Anness IX tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ged jigi emendat kif gej:
Fil-Parti I:
(a) Wara l-entrata taht l-intestatura “F. L-IRLANDA” tiddahhal I-entrata li gejja:
“G. IL-LATVIJA

Pensjonijiet ta’ 1-invalidita (it-tielet grupp) skond I-Artikolu 16(1)(2) tal-Ligi dwar il-
Pensjonijiet ta’ I-Istat ta’ 1-1 ta’ Jannar 1996.”;

(b) L-intestatura “G. L-OLANDA” hija nnumerata mill-gdid bhala “H. L-OLANDA”
u fl-entrata taht din l-intestatura jizdied dan li gej:

“Il-ligi ta’ 1-10 ta’ Novembru 2005 dwar ix-xoghol u d-dhul skond il-kapacita tax-
xoghol (WIA).”;

(c) L-intestaturi “H. IL-FINLANDJA” u “I. L-IZVEZJA” huma rijorganizzati fi hdan
l-entrati rispettivi taghhom u jsiru “I. IL-FINLANDJA” u “J. L-IZVEZJA”;

(d) L-entrata taht l-intestatura “J. L-IZVEZJA” tinbidel b'dan li gej:

“Kumpens ghall-mard skond id-dhul u kumpens marbut ma’ I-attivita Zvedizi (I-Att
1962:381).

Il-pensjoni ta’ garanzija u l-kumpens garantit Zvedizi li ddahhlu minflok il-
pensjonijiet shah ta’ l-istat Zvediz previsti fil-legizlazzjoni dwar il-pensjoni ta’ l-istat
li kienet fis-sehh qabel 1-1 ta’ Jannar 1993, u l-pensjoni shiha ta’ l-istat moghtija
skond ir-regoli tranzizzjonali tal-legizlazzjoni li dahlet fis-sehh minn dik id-data.”.

Fil-Parti II:
(a) Wara l-entrata taht l-intestatura “C. L-ITALJA” jiddahhlu l-entrati li gejja:
“D. IL-LATVIJA

Pensjoni tas-superstiti kkalkulata fuq il-bazi ta’ perjodi ta’ assigurazzjoni assunti (I-
Artikolu 23(8) tal-Ligi dwar il-Pensjonijiet ta’ I-Istat ta’ 1-1 ta’ Jannar 1996).

E. IL-LITWANJA

(a) Pensjonijiet ta’ l-assigurazzjoni socjali ta’ I-istat ghall-inkapacita li wiehed
jahdem, li jithallsu skond il-Ligi dwar il-Pensjonijiet ta’ 1-Assigurazzjoni Soc¢jali ta’
|-Istat.

(b) Pensjoni tas-superstiti u Itiema ta’ 1-assigurazzjoni socjali ta’ l-istat, ikkalkulata
fuq il-bazi tal-pensjoni ghall-inkapacita li wiehed jahdem tal-persuna l-mejta skond

il-Ligi dwar il-Pensjonijit ta’ 1-Assigurazzjoni Socjali ta’ 1-Istat.”.

(b) L-intestatura “D. IL-LUSSEMBURGU” hija nnumerata mill-gdid bhala “F IL-
LUSSEMBURGU”;
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(c) Wara l-entrata taht l-intestatura “F. IL-LUSSEMBURGU” ged tiddahhal 1-
entrata li gejja:

“G. IS-SLOVAKKIJA

(a) Pensjoni Slovakka ta’ 1-invalidita u pensjoni tas-superstiti dderivata minnha;

(b) Pensjoni ta’ l-invalidita ghal persuna li tkun invalidat ruhha bhala wild dipendenti
u li dejjem tqieset li tkun issodisfat il-perjodu ta’ l-assigurazzjoni mehtieg (I-Artikolu
70(2), 1-Artikolu 72(3) u I-Artikolu 73(3) u (4) ta’ I-Att Nru 461/2003 dwar I-

assigurazzjoni socjali, kif emendati).”;

(d) L-intestaturi “E. IL-FINLANDJA” u “F. L-IZVEZJA” huma rijorganizzati fi
hdan l-entrati rispettivi taghhom u jsiru “H. IL-FINLANDJA” u “L. L-
IZVEZJA”;

Il-Parti III, l-entrata “Konvenzjoni Nordika tal-15 ta’ Gunju 1992 dwar is-sigurta
soc¢jali” ged tiddahhal minflokha din li gejja:

“Konvenzjoni Nordika dwar is-sigurta soc¢jali tat-18 ta’ Awissu 2003.”.
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L-Anness X tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ged jiddahhal minfloku dan li gej:
“ANNESS X
BENEFICCJI SPECJALI MHUX KONTRIBUTORJI FI FLUS
(L-Artikolu 70(2)(c))
A.IL-BELGJU
(a) Allowance ghas-sostituzzjoni tad-dhul (il-Ligi tas-27 ta’ Frar 1987);
(b) Dhul garantit ghal persuni anzjani (il-Ligi tat-22 ta’ Marzu 2001).
B. IL-BULGARIJA

Pensjoni Soc¢jali marbuta ma’ l-eta avvanzata (I-Artikolu 89 tal-Kodi¢i tas-Sigurta
Sog¢jali).

C. IR-REPUBBLIKA CEKA

Allowance socjali (I-Att dwar is-Sostenn Socjali ta’ 1-Istat Nru 117/1995 Sb.).

D. ID-DANIMARKA

Spejjez ta’ akkomodazzjoni tal-pensjonanti (il-Ligi dwar Il-assistenza ghall-
akkomodazzjoni ta’ l-individwu, ikkonsolidata bil-Ligi Nru 204 tad-29 ta’ Marzu
1995).

E. IL-GERMANIJA

Dhul baziku minimu ghall-ghajxien ta’ I-anzjani u ta’ persuni b’kapacita ridotta biex
jaqilghu I-ghajxien skond il-Kapitolu 4 ta’ Ktieb XII tal-Kodic¢i Socjali.

Benefic¢ji ghal min ikun ged ifittex impjieg biex ikopru spejjez tad-dhul minimu
ghall-ghajxien skond id-dispozizzjoni bazika ghajr meta, fejn jidhlu dawn il-
benefic¢ji, ikunu ssodisfati r-rekwiziti ta’ 1-eligibbilta ghal suppliment temporanju
wara li jkun ittiehed il-benefi¢¢ju tal-qaghad (I-Artikolu 24 (1) ta’ Ktieb II tal-Kodi¢i
Sog¢jali).

F. L-ESTONJA

(a) Allowance lill-adulti b’dizabilita (I-Att dwar il-Benefic¢ji Socjali ghall-Persuni
b’Dizabilita tas-27 ta’ Jannar 1999);

(b) Allowance tal-qaghad ta’ l-istat (I-Att dwar is-Servizzi u s-Sostenn tas-Suq tax-
Xoghol tad-29 ta’ Settembru 2005).

G. L-IRLANDA

(a) Allowance ghal min ikun qed ifittex impjieg (I-Att ta’ Konsolidazzjoni dwar I-
Ghajnuna Soc¢jali 2005, il-Parti III, Kapitolu 2);
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(b) Pensjoni ta’ I-Istat (mhux kontributorja) (I-Att ta’ Konsolidazzjoni dwar 1-
Ghajnuna Socjali 2005, il-Part III, Kapitolu 4);

(c) Pensjoni (mhux kontributorja) tar-romol nisa u pensjoni (mhux kontributorja) tar-
romol irgiel (I-Att ta’ Konsolidazzjoni dwar 1-Ghajnuna Soc¢jali 2005, il-Parti III,
Kapitolu 6);

(d) Allowance ghal dizabilita (I-Att ta’ Konsolidazzjoni ta’ 1-Ghajnuna So¢jali 2005,
il-Part III, Kapitolu 10);

(e) Allowance ghall-mobilita (I-Att dwar is-Sahha 1970, Taqsima 61);

(f) Pensjoni ghal Persuni Ghomja (I-Att ta’ Konsolidazzjoni dwar 1-Ghajnuna So¢jali
2005, il-Parti III, Kapitolu 5).

H. IL-GRECJA

Benefic¢ji specjali ghall-anzjani (il-Ligi 1296/82).

I. SPANJA

(a) Garanzija ta’ dhul minimu (il-Ligi Nru 13/82 tas-7 ta’ April 1982);

(b) Beneficéji ta’ assistenza fi flus ghall-anzjani u invalidi li ma jkunux kapaci ghax-
xoghol (id-Digriet Irjali Nru 2620/81 ta’ 1-24 ta’ Lulju 1981);

(c) Pensjonijiet mhux kontributorji ta’ lI-invalidita u l-irtirar kif previsti fl-

Artikolu 38(1) tat-Test Konsolidat tal-Ligi Generali dwar is-Sigurta Socjali, approvat
bid-Digriet Legizlattiv Irjali Nru 1/1994 ta’ 1-20 ta’ Gunju 1994;

(d) Allowances biex jippromwovu l-mobilita u jikkumpensaw l-ispejjez tat-trasport
(1l-Ligi Nru 13/1982 tas-7 ta’ April 1982).

J. FRANZA

(a) Allowances supplimentari tal-Fond Spec¢jali ta’ l-Invalidita u I-Fond ta’
Solidarjetd ma’ 1-Anzjani (il-Ligi tat-30 ta> Gunju 1956, ikkodifikata fil-Ktieb VIII
tal-Kodi¢i tas-Sigurta Socjali);

(b) Allowance lill-adulti b’dizabilita (il-Ligi tat-30 ta’ Gunju 1975, ikkodifikata fil-
Ktieb VIII tal-Kodici tas-Sigurta Socjali);

(c) Allowance specjali (il-Ligi ta’ 1-10 ta’ Lulju 1952, ikkodifikata fil-Ktieb VIII tal-
Kodi¢i tas-Sigurta Socjali).

K. L-ITALJA

(a) Pensjonijiet socjali ghal persuni li m’ghandhomx mezzi (il-Ligi Nru 153 tat-30 ta’
April 1969);
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(b) Pensjonijiet u allowances ghal ¢ittadini ¢ivili b’dizabilita jew invalidita (il-
Ligijiet Nru 118 tat-30 ta” Marzu 1974, Nru 18 tal-11 ta’ Frar 1980 u Nru 508 tat-23
ta’ Novembru 1988);

(c) Pensjonijiet u allowances ghal persuni nieqsa mis-smigh (il-Ligijiet Nru 381 tas-
26 ta’ Mejju 1970 u Nru 508 tat-23 ta’ Novembru 1988);

(d) Pensjonijiet u allowances ghal ¢ittadini ¢ivili ghomja (il-Ligijiet Nru 382 tas-27
ta’ Mejju 1970 u Nru 508 tat-23 ta’ Novembru 1988);

(e) Benefic¢ji li jissuplimentaw il-pensjonijiet minimi (il-Ligijiet Nru 218 ta’ 1-4 ta’
April 1952, Nru 638 tal-11 ta’ Novembru 1983 u Nru 407 tad-29 ta’ Di¢embru
1990);

(f) Benefic¢yi 1i jissuplimentaw allowances ghal dizabilita (il-Ligi Nru 222 tat-12 ta’
Gunju 1984);

(g) Allowance socjali (il-Ligi Nru 335 tat-8 ta’ Awissu 1995);

(h) Zieda so¢jali (1-Artikolu 1(1) u (12) tal-Ligi Nru 544 tad-29 ta’ Dicembru 1988 u
l-emendi successivi).

L. CIPRU

(a) Pensjoni Socjali (il-Ligi dwar il-Pensjonijiet Soc¢jali ta’ 1-1995 (il-Ligi 25(1)/95),
kif emendata);

(b) Allowance ghal dizabilitajiet severi ta’ moviment (Decizjonijiet tal-Kunsill tal-
Ministri Nri 38210 tas-16 ta’ Ottubru 1992, 41370 ta’ 1-1 ta’ Awissu 1994, 46183 tal-
11 ta> Gunju 1997 u 53675 tas-16 ta’ Mejju 2001);

(c) Ghotja specjali lil persuni ghomja (il-Ligi dwar I-Ghotjiet Specjali ta’ 1-1996 (il-
Ligi 77(1)/96), kif emendata).

M. IL-LATVIJA

(a) Benefic¢¢ju tas-Sigurta Socjali ta’ 1-Istat (il-Ligi dwar il-Benefi¢¢ji Socjali ta’ 1-
Istat ta’ I-1 ta’ Jannar 2003);

(b) Allowance lil persuni bid-dizabilita ta’ mobilita ristretta bhala kumpens ta’
spejjez tat-trasportazzjoni (il-Ligi dwar il-Benefic¢ji Socjali ta’ 1-Istat ta’ 1-1 ta’
Jannar 2003).

N. IL-LITWANJA

(a) Pensjoni ta’ assistenza so¢jali (il-Ligi ta’ 1-2005 dwar 1-Allowances Socjali ta’ 1-
Istat, I-Artikolu 5);

(b) Kumpens ta’ appogg specjali (il-Ligi ta’ 1-2005 dwar 1-Allowances Socjali ta’ 1-
Istat, I-Artikolu 15);
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(c) Kumpens ghat-trasport lil persuni b’dizabilita li jkollhom problemi ta’ mobilita
(il-Ligi ta’ 1-2000 dwar il-Kumpens ghat-Trasport, I-Artikolu 7).

O. IL-LUSSEMBURGU

Dhul ghal persuni b’dizabilita serja (I-Artikolu 1(2), il-Ligi tat-12 ta’ Settembru
2003), bl-e¢cezzjoni ta’ persuni rikonoxxuti bhala haddiema b’dizabilita u impjegati
fis-suq tax-xoghol generali jew f’ambjent sigur.

P. L-UNGERIJA

(a) Annwalita ta’ l-invalidita (id-Digriet Nru 83/1987 (XII 27) tal-Kunsill tal-Ministri
dwar I-Annwalita ta’ l-Invaliditd);

(b) Allowance mhux kontributorja marbuta ma’ l-eta avvanzata (I-Att III ta’ 1-1993
dwar l-Amministrazzjoni So¢jali u I-Benefi¢¢ji Socjali);

(c) Allowance ghat-trasport (id-Digriet tal-Gvern Nru 164/1995 (XII 27) dwar
Allowances ghat-Trasport ghal Persuni b’Dizabilita Fizika Severa).

Q. MALTA

(a) Allowance supplimentari (Tagsima 73 ta’ I-Att dwar is-Sigurta Socjali (Kap.318)
1987);

(b) Pensjoni marbuta ma’ I-eta (1-Att dwar is-Sigurta So¢jali (Kap. 318) 1987).
R. L-OLANDA

(a) L-Att dwar Assistenza ghall-Inkapaéita lil Zghazagh b’Dizabilita, ta’ 1-24 ta’
April 1997 (Wajong);

(b) L-Att dwar il-Benefi¢¢ji Supplimentari tas-6 ta’ Novembru 1986 (TW).
S. L-AWSTRIJA

Suppliment 1i jikkumpensa (I-Att Federali tad-9 ta’ Settembru 1955 dwar I-
Assigurazzjoni Socjali Generali — ASVG, I-Att Federali tal-11 ta’ Ottubru 1978
dwar 1-Assigurazzjoni Socjali ghal persuni bin-negozju jew fil-kummeré¢ — GSVG u
1-Att Federali tal-11 ta’ Ottubru 1978 dwar 1-Assigurazzjoni Socjali ghall-bdiewa —
BSVG).

T. IL-POLONJA
Pensjoni so¢jali (I-Att tas-27 ta’ Gunju 2003 dwar il-pensjonijiet so¢jali).
U. IL-PORTUGALL

(a) Pensjoni mhux kontributorja ta’ I-Istat marbuta ma’ l-eta avvanzata u l-invalidita
(id-Digriet-Ligi Nru 464/80 tat-13 ta’ Ottubru 1980);

(b) Pensjoni mhux kontributorja tar-romol (id-Digriet Regolatorju Nru 52/81 tal-11
ta’ Novembru 1981).
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V. IR-RUMANIJA

Allowance fix-xahar lil persuni b’dizabilitajiet (I-Ordinanza ta’ Emergenza Nru
102/1999 dwar il-protezzjoni specjali u l-impjieg ta’ persuni b’dizabilitajiet,
approvata bil-Ligi Nru 519/2002).

W. IS-SLOVENJA

(a) Pensjoni ta’ I-Istat (I-Att dwar il-Pensjoni u 1-Assigurazzjoni ta’ Dizabilitajiet tat-
23 ta’ Dicembru 1999);

(b) Is-sostenn tad-dhul tal-pensjonanti (I-Att dwar il-Pensjoni u 1-Assigurazzjoni ta’
Dizabilitajiet tat-23 ta’ Dicembru 1999);

(c) Allowance ta’ manteniment (I-Att dwar il-Pensjoni u l-Assigurazzjoni ta’
Dizabilitajiet tat-23 ta’ Dicembru 1999).

X. IS-SLOVAKKIJA

(a) L-aggustament moghti qabel 1-1 ta’ Jannar 2004 lill-pensjonijiet li jikkostitwixxu
l-unika sors ta’ dhul;

(b) Pensjoni soc¢jali moghtija gqabel 1-1 ta’ Jannar 2004.
Y. IL-FINLANDJA
(a) Allowance ghal dizabilita (I-Att dwar 1-Allowance ta’ Dizabilita, 124/88);

(b) Allowance ta’ akkomodazzjoni lill-pensjonanti (I-Att dwar Il-allowance ta’
Akkomodazzjoni lill-pensjonanti, 591/78);

(c) Is-sostenn tas-suq tax-xoghol (I-Att dwar il-Benefic¢ji tal-Qaghad 1290/2002);

(d) Assistenza specjali lill-immigranti (I-Att dwar I-Assistenza Specjali lill-
Immigranti, 1192/2002).

Z.L-1ZVEZJA

(a) Supplimenti ta’ akkomodazzjoni lill-persuni li jkunu geghdin jir¢ievu pensjoni
(il-Ligi 2001: 761);

(b) Sostenn finanzjarju lill-anzjani (Law 2001: 853).
AA. IR-RENJU UNIT

(a) Il-kreditu tal-Pensjoni ta’ 1-Istat (I-Att dwar il-Kreditu tal-Pensjoni ta’ 1-Istat 2002
u I-Att dwar il-Kreditu tal-Pensjoni ta’ I-Istat (Irlanda ta’ Fuq) 2002);

(b) Allowances ibbazati fuq id-dhul lil min ikun ged ifittex impjieg (1-Att dwar Min
Ikun Qed Ifittex Impjieg 1995 u I-Ordni dwar Min Ikun Qed Ifittex Impjieg (Irlanda
ta’ Fuq) 1995);
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(c) Is-Sostenn tad-Dhul (I-Att dwar il-Benefi¢éji u I-Kontribuzzjonijiet tas-Sigurta
Soc¢jali 1992 u 1-Att dwar il-Benefic¢ji u 1-Kontribuzzjonijiet tas-Sigurta Socjali 1992
(Irlanda ta’ Fuq));

(d) Komponent ta’ mobilita f’Allowance ghal Hajja b’Dizabilita (I-Att dwar il-

Benefic¢ji u 1-Kontribuzzjonijiet tas-Sigurta Soc¢jali 1992 u 1-Att dwar il-Benefic¢¢ji u
1-Kontribuzzjonijiet tas-Sigurta Soc¢jali 1992 (Irlanda ta’ Fuq)).”.
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(10)  L-Anness XI tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 ged jigi emendat kif ge;j:
1. Wara l-entrata taht l-intestatura “A. IL-BELGJU” ged tiddahhal 1-entrata li gejja:
“B. IL-BULGARIJA

L-Artikolu 33 ta’ I-Att dwar 1-Assigurazzjoni tas-Sahha tal-Bulgarija ghandu japplika
ghall-persuni kollha 1i ghalihom il-Bulgarija hija 1-Istat Membru kompetenti skond
il-Kapitolu 1 ta’ Titolu III ta’ dan ir-Regolament.”.

2. L-intestaturi “B. Ir-REPUBBLIKA CEKA”, “C. ID-DANIMARKA”, “D. IL-
GERMANJA”, “E. L-ESTONJA”, “F. IL-GRECJA”, “G. SPANJA”, “H.
FRANZA”, “I. L-IRLANDA”, “J. L-ITALJA”, “K. CIPRU”, “L. IL-LATVJA”, “M.
I[L-LITWANJA”, “N. IL-LUSSEMBURGU”, “O. L-UNGERIJA”, “P. MALTA”,
“Q. L-OLANDA”, “R. L-AWSTRIJA”, “S. IL-POLONJA”, “T. IL-PORTUGALL”,
“U. IS-SLOVENJA”, “V. IS-SLOVAKKIJA”, “W. IL-FINLANDJA”, “X. L-
IZVEZJA” u “Y. IR-RENJU UNIT” huma rijorganizzati bl-entrati rispettivi taghhom
u jsiru C. IR REPUBBLIKA CEKA”, “D. ID-DANIMARKA”, “E. IL-
GERMANIJA”, “F. L-ESTONJA”, “G. L-IRLANDA”, “H. IL-GRECJA”, “I
SPANJA”, “J. FRANZA”, “K. L-ITALJA”, “L. CIPRU”, “M. IL-LATVJA”, “N. IL-
LITWANIJA”, “O. IL-LUSSEMBURGU”, “P. L-UNGERIJA”, “Q. MALTA”, “R.
L-OLANDA”, “S. L-AWSTRIJA”, “T. IL-POLONJA”, “U. L-PORTUGALL”, “W.
IS-SLOVENJA”, “X. IS-SLOVAKKIJA”, “Y. IL-FINLANDJA”, “Z. L-IZVEZJA” u
“AA. IR-RENJU UNIT”.

3. Wara l-entrata taht l-intestatura “U. IL-PORTUGALL” ged tiddahhal l-entrata li
gejjia:
“V.IR-RUMANIJA

Xejn.”.
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